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Fallait-il attendre Georges Perec pour jeter un ceil indiscret sur la vie privée du voisinage ? Et puisque la curiosité est un vilain

défaut, autant en abuser sans scrupules.

Sous les verrous du theme « privé », vous découvrirez les endroits de vos travers, au risque de les confondre avec les notres.
L’ceil inquisiteur de nos caméras a déja violé votre propriété, découvert son intimité, fouillé le jardin secret. C’est précisément
13, dans le jardin qui cache votre forét, que nous vous donnons rendez-vous. Derriere chaque arbre, nous avons épié le roseau
qui sommeille en vous. Au fil de 'enquéte, nous avons voulu démasquer les parasites de votre écorce et redonner la seve a
votre Moi caché. Ou le notre. Apres tout, n’avons nous pas des frustrations en commun ?

Je repense a 'année derniere : Marie-Hélene revenait d’'un long séjour en Inde en compagnie d'un autochtone. Elle me rendit
visite avec cet ami, m’informant que les Indiens étaient tres sociables. Deux minutes seulement apres les présentations, il s’est
faufilé dans 'appartement a la recherche d’une boisson. A la vitesse d’'un singe qui évolue de branche en branche, il investit
les placards et se servit un rafraichissement, nous en proposant aimablement un. Avez-vous déja re¢u un Indien chez vous ?
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PARIS, LE 26 SERPTEMEBRE, < Al RECU UN
MESSAGE ME SIGNALANT T A DISPARITION.
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PEPLIE,

J'ESSAYE DE
BEUNE  LES
ELEMENTS DU

DOSSIER
POUR TE
RETROUVER.
TU AS LAISSE
DES MNDICES,
UME PISTE .
C'EST DECIDE,
J'ENDOSSE
LE COSTUME

Egﬁcrm
PRIVE.

CHAGQUE NUIT TOMEBEE OUVEE L'ENQUETE, BEANTE. JE DEAMBULE T'ALLER EN
RETOUR, J'ARPENTE LES COULOMS AUX LUMERES ARTIFICIELLES, J'ECUME TOUTES
LES IDEES SOMBRES. JE CONFONDS LE COUPABLE SANS MOBILE.

LAISSE-MOI UINE
PREUVE, UNE
EMPREINTE, UN
OUPCON DE TOL TON
PARFUM LAISSE DES
TRACES.

JE TE POURSUIS
SANS RELACHE.
DANS TABOITE AUX LET TRES,
LES COURRERS
S ACCUMULENT .
APPAREMMENT,

JE NE SIS PAS LE SEUL
A TE RECHERCUER.

o
DES ENREGISTREMENTS TEMOIGNENT 1]
DE TANT D'AMITES. TA CREME AU
CHOCOLAT -NOISETTE TRAINE ENCORE
SUR LA TABLE COMME POUR NARGUER §
TA GOURMANDISE.

-

DES VOIX
FAMILERES M

RETENTISSENT

TES PROCHES
ACCROCHENT
PES ATOMES
P AMOUR
CHACUN DE TES
MOUWVEMENT .

LE MOINDRE DE e
TES GESTES * 10

E=ST PECODE.

L'AUTRE JOUR, JE T'Al APERCU.
SUNS -JE VRAIMENT LE DESTINATAIRE
DE CE CLIN P'CEIL P J'Al CRU
T'ENTENDRE PARLER. D'AUTRES
DISENT AVOIR WU UN SIGNE DE TA
MAIN. QUELQUES MOTS, ENFIN | TU
SERAS PARMI NOUS A NOEL. JE
CONTINUE A CROIRE QUE CETTE
SUPPOSITION EST FONDEE. JE
CONTINUE A ASSUMER LE ROLE DU
DETECTIVE. PRIVE DE TOIL.

CELA N'EXISTE PAS.







Je lis, j’écris, joublie les stations
et les heures
u tricotes pour le petit dernier

Il allume la deuxieme cigarette
avec la premiere

Elle raconte
les derniers potins a sa copine
Nous dormons sous la lumiére jaune,
dans I'odeur du carburant
ous refaites le monde avec des

cahiers dans vos cartables
Elles prennent rendez-vous avec le

prince charmant

s n’auront pas le temps de terminer la
partie de belotte

On a du temps perdu dans les transports trop COIMINUILS
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